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Cnep,yeT NPUHATb BO BHUMaHuWe:
[JaHHble YKasaHua no 6€30MacHOCTU ABNAIOTCA COCTABHOM YacTbio cne,qyrou.leﬁl AOKyMeHTauuu:

29268 - VEGAVIB 61 - oByXnpoBOAHbIN
29274 - VEGAVIB 62 - pByxnpoBOAHbIN
29280 - VEGAVIB 63 - oByXnpoBOAHbIN
29286 - VEGAVIB 65 - oByXnpoBOAHbIN
29292 - VEGAVIB 66 - oByXnNpoBOAHbIN
29298 - VEGAVIB 67 - oByXnNpoBOAHbIN
35170 - CBupeTenbcTBO yTBepHaeHuA Tuna EC BVS 04 ATEX E 079
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DE Sicherheitshinweise fur den Einsatz in explosionsgefahrdeten Bereichen, verfigbar in den
Sprachen deutsch, englisch, franzésisch und spanisch.

EN Safety instructions for the use in hazardous areas are available in German, English, French
and Spanish language.

FR Consignes de sécurité pour I'utilisation en atmosphére explosible, disponibles dans les
langues allemande, anglaise, frangaise et espagnole.

ES Instrucciones de seguridad para el empleo en areas con riesgo de explosion, disponible en
los siguientes idiomas aleman, ingles, francés y espafol.

cz Pokud nastanou potize pfi éteni bezpe¢nostnich upozornéni v otisténych jazycich,
poskytneme. Vam na zékladé zadosti k dispozici kopii v jazyce Vasi zemé.

DA Hvis De har sveert ved at forsta sikkerhedsforskrifterne pa de trykte sprog, kan. De fa en kopi
pa Deres sprog, hvis De gnsker det.

EL Edv duokoAeveoTe va SlaBdoete Tiq untodeifelg aodaleiag oTig YAWooEeG Tou 1dn
€X0UV TUTwOEL, TOTE o€ TepimTwon JTNoNg Hopoupe va BEcoupe otn didbeon oag éva
avTiypado autwv oTn yYAwooa Tng Xwpag oag.

ET Kui teil on raskusi trikitud keeltes ohutusnduete lugemisega, siis saadame me teie
jarelepéarimise peale nende koopia teie riigi keeles.

Fl Laitteen mukana on erikielisia turvallisuusohjeita. Voit tilata meilté aidinkieliset
turvallisuusohjeet, jos et selvid mukana olevilla kielilla.

HU Ha a biztonagi elSirasokat a kinyomtatott nyelveken nem tudja megfeleléen elolvasni,
akkor lépjen veliink kapcsolatba: azonnal a rendelkezésére bocsatunk egy példanyt az On
orszagaban hasznalt nyelven.

IT Se le Normative di sicurezza sono stampate in una lingua di difficile comprensione, potete
richiederne una copia nella lingua del vostro paese.

LT Jei Jums sunku suprasti saugos nuorody tekstg pateiktomis kalbomis, kreipkités j mus ir mes
Jums duosime kopijg Jusy Salies kalba.

Lv Ja Jums ir problémas dro$ibas noteikumus lasit nodrukatajas valodas, tad més Jums
shiegsim péc pieprasijuma kopiju Jusu valsts valoda.

MT F’kaz li jkollok xi diffikulta® biex tifthem listruzzjonijiet ta’ sigurtakif ipprovduti, infurmana u
ahna nibghatulek kopja billingwa tieghek.

NL Als u moeilijkheden mocht hebben met het lezen van de veiligheidsinstructies in de
afgedrukte talen, sturen wij u op aanvraag graag een kopie toe in uw eigen taal.

PL W przypadku trudnos$ci odczytania przepiséw bezpieczenstwa pracy w wydrukowanych
jezykach, chetnie udostgpnimy Panstwu kopig w jezyku obowigzujgcym w danym kraju.

PT Caso tenha dificuldade de ler as instrugdes de seguranga no idioma, no elas foram
impressas, podera solicitar junto a nés uma cépia em seu idioma.

SK Pokial nastanu problémy pri ¢itani bezpecnostnych pokynov vo vydanych jazykoch,
poskytneme Vam na zéklade Ziadosti k dispozicii kopiu v jazyku Vasej krajiny.

SL Kadar se pojavijo tezave pri branju varnostnih navodil v izdanih jezikih, vam bomo na osnovi
zahtevka dali na razpolago kopijo v jeziku vase drzave.

SV Om du har problem att I&sa sékerhetsanvisningarna pa de har tryckta spraken, stéller vi gérna

pa begéran en kopia pa ditt sprak till forfogande.
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EG-Konformitatserkldrung
EC declaration of conformity
Déclaration CE de conformité

VEGA Grieshaber KG
Am Hohenstein 113
77761 Schiltach
Deutschland

erklart in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt
declare under our sole responsibility that our product
déclare sous sa seule responsabilité que le produit

VEGAVIB VB6*.CK**Z/N***
VEGAVIB VB6*.GX**C/R/T/Z/N***
VEGAVIB VB6*LK**C/R/T***

auf das sich diese Erklarung bezieht, mit den folgenden Normen Ubereinstimmt
to which this declaration relates is in conformity with the following standards
auquel se réfere cette déclaration est conforme aux normes

EN 60079-11:2007
EN 61241-0:2006
EN 61241-1:2004
VB60C: EN 61326: 2006 Emission: Class A, Susceptibility: Industrial areas
VB60R, T, Z, N: EN 61326: 2006 Emission: Class B, Susceptibility: Industrial areas
EN 61010-1: 2001

geman den Bestimmungen der Richtlinien
following the provision of Directives
conformément aux dispositions des Directives

94/9/EG

2006/95/EG

2004/108/EG
EG Baumusterpriifbescheinigung Nummer BVS 04 ATEX E 079
EC-Type Examiniation Certificate Number 2. supplement
Numeéro du certificat d'examen CE de type
Benannte Stelle/Kennnummer TUV Nord Cert./0044
Notified Body/Itdentification number
Organisme notifie¢/Numéro d'identification
Schiltach, 08.07.08

- Fkrendipd AT

ppa. J. Fehrenbach i.V. Frihauf
Entwicklungsleitung Leiter Zertifizierung
Development Management Certification Manager
Directeur du service recherche et Directeur du service de certification

développement
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1 JeicTBHe

[JaHHble yKasaHuA no 6e30MacHOCTH AeUCTBUTEbHbI A7 BUGPALMOHHbBIX CUrHa/IM3aTopoB
VEGAVIB VB61, 62, 63, 65, 66, 67.GX/CK/LK**C/R/T/Z/N B cooTBeTCTBUMN CO CBUAETENBCTBOM
yTBepaeHna Tuna EC BVS 04 ATEX E 079 ¢ [jononHeHnem 2 (Homep CBuaeTenscTBa Ha
TUMNOBOM LUM/bAWKE) U 4181 BCEX MPUBOPOB C HOMEPOM AaHHbIX YKasaHui no 6e3onacHocTv
(294983) Ha TMNOBOM LLUMNIbAMKE.

2 O6uwee

VEGAVIB VB6*.****** npegHasHa4eH Ana KOHTPOA, yNpaBAeHWUsa 1 perysiMpoBaHnsa YpoBHS, B TOM
yucae B 30HaX C roproHnMmn, 06pasyoLMMm Nbijb ChiMyYuMU MaTepuanamu.

VEGAVIB VB6*.****** cOCTOAT N3 METa//IMHECKOrO YyBCTBUTE/IbHOMO 3/IEMEHTA, 3/1EMEHTA
NpUCOEANHEHUSA K NPOLECCY U 610Ka OPMUPOBaHUA CUrHaIa B KOPyCe U3 asloMUHKUA C
MOPOLLKOBbIM MOKPbLITUEM WUIN U3 HEPIKABEIOLLEW CTau.

VEGAVIB VB6*.****** MOryT npuMeHATbCA B aTMOCdepe, OnacHoOM No BOCN/IaMEHEHWIO MNblU, B
YCNOBUAX NPUMEHEHNA, TpebytoLmx o6opyaoBanua Kateropun 1D, kateropun 1/2D nnmn Kateropmm
2D.

Mpwn moHTaxe n akcnnyataummn VEGAVIB VB6*.****** BO B3pbIBOONACHbIX 30HaX JOJTHHbI
cobnopaTbca obLMe MOHTaXHble TPeOOBaHWA B OTHOLIEHWM B3pbiBo3awuTbl EN 60079-14, a
TaKKe JaHHble yKa3aHus no 6e30macHoCTU.

[JonHbl cobnoaaTbes yKasaHna pyKOBOACTBA MO SKCMyaTauuy U AeNCTBYIOLME B OTHOLLEHUH
B3pPbIBO3aLUMTbI MOHTaXHbIE MHCTPYKLUMW MM HOPMbI MOHTaMa 3/1eKTPO06OPYA0BaHMA.

MoHTar B3pPbIBOONACHbIX YCTAHOBOK A0/1HHEH NPONU3BOANUTLCA TOJIbKO NepcoHasioM C
COOTBETCTBYHOLLEN KBaIMPUKALUEN.

[JonxHbl BbinonHATECA TpeboBaHua EN 60079-14, HanpumMep, B OTHOLLEHWM CKOMIEHUA MblIN U
Temneparyp.

O6opypoBaHue Kateropuu 1D
Bo B3pbIBOONACHOM 30HE KOPMYC S/IEKTPOHUKM U HYYBCTBUTEJIbHBIN 3N1EMEHT C MEXaHUYECKUM
3IEMEHTOM KperJieHnsi yCTaHaB/IMBAIOTCA B 30HaX, TPEBYIoLLMX 060pynoBaHuUs Kateropuu 1D.

O6opypoBaHue Kateropuu 1/2D

Hopnyc aneKTpoHWKK ycTaHaBAMBaETCA BO B3PbIBOOMNACHOM 30He, TpebytoLer 060pyfoBaHMA
Kareropuu 2D. SneMeHTbl NPUCOeAUHEHMSA K NPOLLECCY YCTaHaBIMBAIOTCA Ha CTEHKE,
paspensioLe 30Hbl, rae Tpebyetca obopyaoBaHue Kateropum 2D nnun 1D. HyBcTBUTENbHBIN
9/1EMEHT C MEXaHWYECKUM 3/IEMEHTOM KpEMn/IeHUs yCTaHaBIMBAETCA BO B3PbIBOOMNACHOW 30He,
TpebytoLern obopynoBaHuA Kateropum 1D.

O6opypoBaHue Kateropuu 2D
Bo B3pbIBOOMACHOM 30HE KOPMYC 3/IEKTPOHUKMN 1 YyBCTBUTESIbHbBIN 3/IEMEHT C MEXaHUYECKUM
3/7IEMEHTOM KpETJ/IEHWs YCTaHAB/IMBAIOTCA B 30HaX, TPeByIoLwmMx 060pyaoBaHua Kareropmm 2D.

3 TexHUYeCKHe faHHble

ANeKTpU4ecKkme gaHHble
VEGAVIB VB6*(*).GX/LK**C** co BCTPOEHHbIM 610KOM 3/IeKTPOHUKK VB60C

VB6*(*).LK: Tonbko VB61, VB63, VB65, VB67

MuTanue: (knemmbl 1, 2) U=20...253V AC, 50/60 Hznnn U =20 ... 253V DC,
max. 1 W

U, =253V AC

VEGAVIB VB6*.CK**Z/N*** VEGAVIB VB6*.GX**C/R/T/Z/N*** VEGAVIB VB6*.LK**C/R/T*** 5



Bbixoa BeCcKOHTaKTHbIM NepeKrayaTenb

Cob6cTBEHHAs NOTPEOHOCTL B TOKE < 3 mA (4epes Lenb HarpysKw)
TOK Harpysku

- min. 10mA

- max. 400 mA

VEGAVIB VB6*(*).GX/LK**R** co BCTpOeHHbIM 6/10KOM 3/1eKTpoHUKK VB60R

VB6*(*).LK: Tonbko VB61, VB63, VB65, VB67

Mutanne: (knemmbl 1, 2) 20 ... 253V AC, 50/60 Hz
U=20...72VDC
U,=253VAC

Makc. noTpebnsemas MOLHOCTb 1...8VA /1,6 W

ToKoBas uenb pene (MaKCcumasibHble 3Ha4YeHWs)
— Ha6op koHTakToB 1: (Knemmbl 3, 4, 5) 253V AC, 3 A, 500 VA
— Ha6op KoHTaKTOB 2: (knemmsbl 6, 7, 8) 253V DC, 1 A, 41 W

VEGAVIB VB6*(*).GX/LK**T** co BCTPOEHHbIM 67I0KOM 3/1eKTPOHUKK VB6OT

VB6*(*).LK: Tonbko VB61, VB63, VB65, VB67

MuTaHune: (knemmbl 1, 4) 10...55V DC
U,=253VAC
Makc. noTpebnsemas MOLHOCTb 0,5W

MakKc. ToK Harpysku, nnasatowmii TpaH- 400 mA, 55V DC
3UCTOPHbIV BbIXOZ;: (KNeMmbl 2, 3)

VEGAVIB VB6*(*).GX/CK**Z** co BCTPOEHHbIM 6/I0KOM 3/1eKTPOHUKM VB60Z

ToKoBas Lenb NMTaHKA U cUrHana: Bug B3pbiBO3aLLuThI: MCKpobe3donacHocTb Ex ia IIC

(Knemmbl 1[+], 2[-] B OTCEKE INEKTPOHU- 11 na nonKAKNEHNS K CEPTUMULMPOBAHHO
KW, B ABYXHAMEPHOM KOPMYyCe - B OTCEKE 1cxpo6esonacHoi TOKOBOM Lien.

NOAK/I0YEHMSA
A ) MaKcrmanbHble 3Ha4YeHUs:

e U=30V
e | =131mA
e P =983mW

SddexTrBHAA BHYTPEHHAA eMKOCTb C,
npeHebpemxmmas.
AddexTrBHAA BHYTPEHHAA MHAYKTUBHOCTb L,
npeHe6perrnMo manas.
McKpobesonacHble TOKOBbIE Lieny 6€30nacHO rasibBaHUYeCKU pasBA3aHbl C HacTAMU, KOTOpble
MOTYT 6bITb 3a3EM/IEHbI.
Metannunyeckue yactn VEGAVIB VB6*.GX/CK**Z** aneKTpU4eCKn COeANHEHDBI C Kemmamm
3a3em1eHns.

6 VEGAVIB VB6*.CK**Z/N*** VEGAVIB VB6*.GX**C/R/T/Z/N*** VEGAVIB VB6*.LK**C/R/T***
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VEGAVIB VB6*(*).GX/CK**N** co BCTPOeHHbIM 6/1I0KOM 3/1eKTPOHUKKU VB6ON

ToKoBas Lenb NUTaHWA 1 curHana: Bwup B3pbiBO3aLLMTbI: MCKpo6e3donacHocTb Ex ia IIC

(Knemmbl 1[+], 2[-] B OTCEKe INEKTPOHU- 1 1a nonAIONEHNS K CEPTUdMLMPOBAHHOI
KW, B IBYXKAMEPHOM KOPMyCe - B OTCEKE 1cunoGesonacHoi TOKOBOM Lienu.

NOAK/IK0HEeHUA
) MaKcumanbHble 3HavYeHus:

e U=20V
o 1 =103mA
o P=516mW

AddeHTrBHaA BHYTPEHHAR eMKOCTb C,
npeHebpexummas.

AddeHTrBHAA BHYTPEHHAA MHAYKTUBHOCTL L ist < 5 uH.

McKpobesonacHble TOKOBbIE Leny 6e30nacHO rasibBaHNYeCKU pa3Ba3aHbl C YacTAMMU, KOTOpble
MoryT 6bITb 3a3eM/1EHbI.

MeTtannunyeckne yactn VEGAVIB VB6*.GX/CK**N** aneKTpu4ecKn CoeIMHEHbI C K1eMMaMu
3a3emsieHuns.

4 YcnoBuAa npumeHeHus

[onycTuman Temneparypa OKpyHatowiein cpegbl
Ha yyBcTBUTENbLHOM 2n1emeHTe, Kateropua 1D unu 2D

VEGAVIB VB61/63/65/67(*).GXA/C*™**  -40 ... +150 °C
VEGAVIB VB61/63/65/67(*).GXB**** -40 ... +250 °C
VEGAVIB VB61/63/65/67(*).GXE/G****  -40 ... +150 °C
VEGAVIB VB61/63/65/67(*).GXF**** -40 ... 4250 °C
VEGAVIB VB61/63/65/67(*).GXT**** -40 ... +80 °C

VEGAVIB VB61/63/65/67(*).GXC/K/M**** -20 ... +80 °C

VEGAVIB VB61/63/65/67(*).GXL**** -40...+150°C

Ha Kopnyce aneKTpoHuku, kateropma 1D wam 2D

VEGAVIB VB61/62/63/65/6/67(*).GX/ -40 ... 460 °C
CK*******

MoBbiweHne TemnepaTypbl NOBEPXHOCTH
Ha yyscTBUTENIbHOM 3n1emeHTe, HaTteropua 1D uau 2D

VEGAVIB VB61/62/63/65/6/67(*).GX/ Temnepatypa npouecca +3 K
CK*******

Ha Kopnyce aneKTpoHuku, Hateropua 2D

VEGAVIB VB61/62/63/65/6/67(*).GX/ Temnepatypa okpyatoLer cpegbl +17 K
CK***Z/N**

VEGAVIB VB61/62/63/65/6/67(*).GX/ OrpaHunyeHre NocpeacTBOM TemnepaTypHoro
CK***C/R/T** npegoxpanuTens fo +98 °C

VEGAVIB VB6*.CK**Z/N*** VEGAVIB VB6*.GX**C/R/T/Z/N*** VEGAVIB VB6*.LK**C/R/T*** 7



Ha Kopnyce aneKTpoHuku, Kateropua 1D

VEGAVIB VB61/62/63/65/6/67(*).GX/ Temnepatypa okpyatoLer cpegpl +12 K
CK***Z/N**

VEGAVIB VB61/62/63/65/6/67(*).GX/ OrpaHunyeHre NocpeacTBOM TeMMNepPaTypHOro
CK***C/R/T** npegoxpanutens go +98 °C

JAonyctumoe pabouee AaBseHMe HA YYBCTBUTE/IbHOM 3/1IeMEHTe

Mpu aKcnnyartaumm BO B3pbliBOONACHOM atmMocdhepe paboyee faBieHNe JOMKHO ObiTb B
npegenax 0,8 ... 1,1 bar. lonycTumble coyeTaHnA AaBaeHUA 1 TeMnepaTypbl 63 B3pbIBOONACHOM
atmocdepbl cneayeT 6partb M3 AaHHbIX Npou3BoaMTens (PyKoBoACTBa NO AKCNyaTaumm).

CTeneHb 3aWmThbl
CteneHb 3awmTtbl no EN 60529

[Jatumk, kateropusa 1D namn 2D IP 68
Hopnyc anekTpoHuku, kateropua 1D IP 66
mwnn 2D

5 3asemsieHne

VEGAVIB VB6*.****** nonHbl 6bITb 3a3EMJ/IEHbI.

6 Ha6enbHble BBOAbI

MocTaBnseMbli B KOMMNIEKTE KabeibHbIM BBOA NPUMEHUM A/1A yKa3aHHOro B CBUAETENbCTBE Ha
VEGAVIB VB6*.****** nnanasoHa Temneparyp Ha Kopnyce. lNp1 ncnosb30BaHnM MHOTO KabesibHOro
BBOJA, OTAENBHO CepTUdULMPOBaHHbIM Mo ATEX KabenbHbIVi BBOA ONPeAENseT MaKCUMaibHO
JOMyCTUMYIO TeMMNepaTypy OKpyHaroLLen cpeapl Ha Kopnyce 91eKTPOHUKK (MaKcuMasibHble
3HaveHus: -40 °C, +98 °C).

7 YctaHoBKa/MoHTaK

Mpu moHTaxe VEGAVIB VBB3(*).******* n VEGAVIB VBB7(*).******* ¢ y4eTOM BHYTPEHHUX
KOHCTPYKLMI U CbiMy4ero matepuana B eMKOCTH JOMKHO OblTb C AOCTATOYHOM HAAEHHOCTBIO
WCKJI0YEHO M3rnbaHWe YyBCTBUTEIbHOTO 3/1IEMEHTA U YA/ IMHUTENIbHON TPYOKM.

8 PactaruBalowiaa cusia Ha HecyLweM Tpoce

Ona VEGAVIB VB62(*).******* n VEGAVIB VB66(*).******* nonycTumas pactarmsaioLias cuia
cocTasifaeT 3000 N.

9 YKopauMBaHue Hecyllero Kaéens

[nuHa, KoTopyto Hecywmi Tpoc VEGAVIB VB62(*).******* n VEGAVIB VB66(*).******* nmeeT npun
NoCTaBKe C 3aBOAa, MOXET ObITb YMEHbLLEHA HA MeCTe 0 HEOOXOAMMON 3aKa3umKy AJMHbI. [pu
3TOM C/ieflyeT BbINO/HATb YKa3aHnA PyKOBOACTBA MO SKCMJyaTaumu.

10  duKcauma KpbIWKKU Kopnyca

Y UCNoSHEHWM ¢ OAHOKaMePHbIM KOPMYCOM Nepes, MyCKOM YCTPOMCTBA B 9KCMAyaTaLmio 1
npumeHeHnem VEGAVIB VB6*.****** Bo B3pblBOONACHOM aTMocdhepe KpblllKa Kopryca AOoMKHa
6bITb 3aBEpHYTA [0 Yynopa 1 3adMKCHPOBaHa CTOMOPOM KPbILLKM.

8 VEGAVIB VB6*.CK**Z/N*** VEGAVIB VB6*.GX**C/R/T/Z/N*** VEGAVIB VB6*.LK**C/R/T***
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OpHOKaMepHbIit Kopnyc

1 CTOMOPHbIV BUHT KPbILLKM

1 XomyTuk
2 CTOMOPHbIK BUHT KPbILLIKM

VEGAVIB VB6*.CK**Z/N*** VEGAVIB VB6*.GX**C/R/T/Z/N*** VEGAVIB VB6*.LK**C/R/T***



Notes

10
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Notes

VEGAVIB VB6*.CK**Z/N*** VEGAVIB VB6*.GX**C/R/T/Z/N*** VEGAVIB VB6*.LK**C/R/T***
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[ata nevatu:

Bcsa npueegeHHasa 3gecb VIH(*)OpMaLI,VIH O KOMMJIEKTHOCTW NMOCTaBKN, NpUMeHeHUn

M yCrnoBuax akcniyartaumm gaTt4mkoB U cuctem 06pa6OTKVI curHasna cooTBeTcTByeT
(*)aKTVI‘-IeCKVIM AaHHbIM Ha MOMEHT.

BO3MOXHbI M3MEHEeHWSA TEXHUYECKNX AaHHbIX C €
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